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PRECAUCION:  Lea 
detenidamente este manual 

antes de operar su 
barredora de nieve.

Patente pendiente



INFORMACION GENERAL 
 

1. LEA DETENIDAMENTE EL MANUAL DEL USUARIO. Familiarícese con su barredora de nieve. 
Aprenda sus aplicaciones y limitaciones. 

 
2. MANTENGALA ALEJADA DE NIÑOS Y MASCOTAS. Asegúrese de que los niños y mascotas 

estén a una distancia prudencial del área de funcionamiento de la barredora. 
 
3. NO ABUSE DE LA BARREDORA DE NIEVE. Siga las instrucciones que se recomiendan en este 

manual. No fuerce la barredora a hacer un trabajo para el que no ha sido diseñada.  
 

4. DE MANTENIMIENTO A SU BARREDORA DE NIEVE. Para evitar la corrosión, mantenga su 
barredora limpia y lubricada cuando no se use. Cubra el cabrestante cuando no se use. (si se 
deja al exterior). 

 
5. REVISE LA BARREDORA ANTES DE USARLA CADA VEZ. Inspeccione la alineación de todas 

las piezas móviles y revise que no haya tornillos sueltos, lo que podría afectar el funcionamiento. 
 

6. NUNCA SE SIENTE O MONTE SOBRE LA BARREDORA DE NIEVE. Podría ocasionar lesiones 
graves. 

 
7. USE SOLO LAS PIEZAS Y ACCESORIOS ORIGINALES DEL EQUIPO. Consulte el manual del 

usuario para conocer los accesorios recomendados. El uso de accesorios inapropiados puede 
resultar peligroso. 
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MISE EN GARDE : À LIRE AVANT DE DÉNEIGER 

mpre equipo de protección autorizado y un casco con protector para la cara. 
e barrer, verifique siempre que el perno y el seguro estén debidamente colocados y en su lugar, en los 
de montaje de la parte delantera y trasera del vehículo. SI NO ESTÁN COLOCADOS EN SU LUGAR, 
REDORA SE PUEDE SALIR Y OCASIONAR DAÑOS GRAVES AL VEHÍCULO, A LA MISMA 
DORA Y AL CONDUCTOR. 
ebe usar para aplicaciones comerciales. 
mienda el uso de luces si se emplea de noche. 
a nieve a velocidades superiores a 10 mph (15 km/h). 
dos los obstáculos – familiarícese con el terreno. 
grar mejores resultados, use la barredora cada vez que se acumulen de 3 a 6 pulgadas de nieve. 
s manos y pies de la pala y del cabrestante. 
pala cuando esté parquedo el vehículo. 

NCIA: No intente operar la barredora sin antes leer y comprender completamente todas las instrucciones 
 este manual. La operación incorrecta puede ocasionar lesiones personales o daños a la barredora o el vehículo. 
Bear Limited no ensambla ni instala esta barredora, no nos responsabilizamos por las lesiones o daños que 
ionar su uso indebido. 
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LISTA DE PIEZAS DE LA BARREDORA DE NIEVE 
Antes de comenzar, verifique por favor que su barredora trae todas las piezas que se mencionan a continuación. 

Marque la 
lista Artículo Descripción Cantidad Pieza # 

  1 Pala con escariador 1 *** 

  2 Barra de 48" para escariador 
Barra de 60" para escariador 

1 00609-B 
00622-B 

  
3 Barra de 48" para deflector  

Barra de 60" para deflector 
1 00610-B 

00623-B 

  
4 Deflector de caucho de 48" 

Deflector de caucho de 60" 
1 00611 

00624 
  5 Ángulo superior para la pala 1* 00612-B 
  6 Marco de giro superior 1* 00600-B 
  7 Resortes de 12 pulg. 2* 00470 
  8 Canal de empuje trasero 1 00601-B 
  9 Tubo de empuje inferior 1 00602-B 
  10 Horquilla elevadora delantera 1* 00605-B 
  11 Unión principal 1* 00606-B 
  12  Perno de cierre 1* 00608-Z 
  13 Perno  1* 00614-Z 
  14 Manguito de 1/2" x 3.25" 1 00621-B 
  15 Pieza de montaje del canal de empuje trasero 2 00625-B 
  16 Pieza de unión para la elevación 2 00607-B 
  17 Pivote para la palanca 1 00613-B 
  18 Palanca 1 00603-B 
  19 Mango de 1" 1 79079 
  20 Pieza de articulación con la estructura triangular 2 00617-B 
  21 Pieza de montaje para la estructura triangular 1 00618-B 
  22 Estructura triangular 1 00615-B 
  23 Barra para la estructura triangular 1 00616-B 
  24 Placa de enganche de la parte posterior 1 00604-B 
  25 Pasador de anillo de presión 2 79066 
  26 Banda de 5' para la elevadora 1 41149 
  27 Articulación de conexión rápida 1 79016 
  28 Tornillo de cabeza de hongo de 3/8 pulg. x 1 16 75005 
  29 Tuerca de presión de 3/8 pulg. 18 71595 
  30 Tornillo hexagonal de ½ pulg. x 1 pulg. 2* 72505 
  31 Tuerca de presión de ½ pulg. 11* 72595 
  32 Tornillo hexagonal ½ pulg. x 4 pulg. 1 72535 
  33 Tornillo hexagonal ½ pulg. x 3 ½ pulg. 1 72530 
  34 Tornillo hexagonal ¼ pulg. x ½ pulg. 1* 71010 
  35 Tuerca de presión de ¼ pulg. 1* 71095 
  36 Tornillo hexagonal ½ pulg. x 4 ½ pulg. 3 72540 
  37 Tornillo hexagonal ½ pulg. x 5 pulg. 1 72545 
  38 Tornillo hexagonal 3/8 pulg. x 2 pulg. 2 71515 
  39 Tornillo hexagonal ¾ pulg. x 2 pulg. 1 73515 
  40 Tuerca de presión de ¾ pulg. 2 73595 
  41 Arandela plana de ½ pulg. 2 72580 
  42 Armella de ½ pulg. x 7/16 pulg. 2 79012 
  43 Tornillo hexagonal ¾ pulg. x ½ pulg. 1 73510 
  44 Tornillo L ½ pulg.  2 79007-Z 
  45 Tige d’attelage 3/32 pulg. x 2 ½ pulg. 2 79021 
  46 Tornillo hexagonal ½ pulg. x 1 ½ pulg. 2 72530 

Nota  *** Estos números de piezas varían según el tamaño de la barredora.  Lea y entienda todas las instrucciones antes de ensamblar e instalar su barredora! Para la instalación 
de la estructura de montaje en su vehículo, vea las instrucciones provistas con su kit de montaje. Este manual asume que dicha instalación ha sido realizada.Por favor, llame al 1-
800-337-2327 si necesita el número de pieza. 
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